Floss, — b) ﬂ. pr olml Lr::tas, = ;33' KAgn. -

aaaﬁ 1) Adj. = ﬁﬁ? — 2) m. n. Naolam,

Boot, Floss,
*?Ta’ eine best. hohe Zahl (buddh.).

HWI f. N. pr. einer Vorstadt von Benares,

3-]9:[ m. der Regent eines Sternbildes, — eines

Zodiakalbildes.
T, AT, °d o, .

3 1) Adj. (f. { gesund machend, heilend. —
2) n. a) Gesundheitsmittel, Heilmittel, Arzenei, —
gegen (Gen, oder im Comp. vorangehend). — b) die
Heilspriiche des Atharvaveda. — ¢) * Wasser.

?IW Adj. geheilt Kuiso. Up. 4.17,s.

?IHEIW m. N. pr. eines Mannes.

NSEIAT . heilende Wirkung.

)

HH'STI'J'ITI n. Arzeneikammer, Apotheke.
ﬁ
*HYSIS n. was mit oder nach der Arzenei ge-

trunken wird.

AT Adj. (L. 5T) Heilkraft enthaltend.

W 1) Adj. von Almosen lebend. — 2) n. a) das
Betteln, Betlel. ?IE-'I ﬂ'I betteln gehen, betteln, —
wm (mit O%H\compo,nirt 68,14). %TEI I auf
den Bettel ausgegangen. — b) Erbetteltes, erbettelte
Speise, Almosen.

‘;}Eﬁi am Ende eines adj. Comp. = aﬁ' Al-

mosen.

‘az_ﬂﬂ'{'ﬂ'l n. das Ausgehen auf den Bettel Gavur.

Ga'm ﬂ:{ betteln.
l=I?|E|'EIEI n. und ﬂﬂm f. dass.

* f. ein Lebensunterhalt durch Al-

Adj. von Almosen lebend.
~..-.~ ~

Adj des Monchs Harsaag, 213,s,

FFAT Adv. wie Almosen 67,32. 68,24,

1 =I?IEI'EI'I?{ {. das Leben von Almosen, Bettelstand.

2.'3'63':.13 Adj. von Almosen lebend.
WAdj. erbettelle Speise geniessend.
.aEITQI] n. das Leben von Almosen.
?IEH{IT Adj. erbettelte Speise essend.

aEl?ﬁ n. eine Menge von Bettlern.

ﬁ'ﬂﬂ?ﬁﬁﬂ Adj. von Almosen lebend 40,9.
B ) foblorbaft fiir 2.

n. erbettelte Speise.

— b) Patron. der Damljant[ —- o) 'l‘ilel einer

’
-
L ]
e W
L]

Ilu\

i

B Sy

r

Grammatik Oep, Cat. 1.

%TE m. Patron.
';'mtﬂ' Adj. (f, g) Bhimaratha betreffend. ﬁ

TAAT £. wohl = {TITA 3) Hansuak. 140,2.

?tqﬁ:'ﬁﬁ m. N. pr. eines Sohnes des Krshna
VP. 5,32.1.

NTHTTA m. fehlerhaft fir AT
NTHTN und *°T=T m. Patron. von T,
*Wﬂ m. Patron von ?ﬂ:r.

?ﬁﬁ m. Patron. von :ﬁq.
— N

JATHHTH m. fehlerhaft fir ?Tﬁl‘-ﬁﬁl

?!tﬁuﬁmq (wohl n.) Titel eines Schauspiels

Orp. Cat, 1,
1.7 1) Adj. (€. JT und 3) grausig. ©7 Adv. —

2) m. a) eine Form Civa’s, die wiederum acht-
fach unterschieden wird, Auch = 315?‘{? —
b) * Schakal RAiGan, 19,8. — ¢) ein best. RAga.
— d) N. pr. a) des Anfiithrers einer zu Civa
gehorigen Schaar. — f) eines Sohnes des Ci-
va. — ¥y) eines Schlangendiamons. — 3) eines
Jaksha. — ¢) verschiedener Manner. — L) -ei-
nes Flusses. — 3) f. T a) Bein. der Nirrti Va-
rRAH., JoGas, 6,10. — b) PL. eine Klasse von A p-
saras VP.? 2,82, — 4) f.i a) eine Form der
Durgd. — b) ein zwolfjdhriges Mfidéhm, welches
bei der Durga-Feier diese Gollin vertritt. — c)
eine best. Ragini oder Raga.

_ C =\
2.?['(5! 1) Adj. (f. 5) s 1.1y 2) a) in Beziehung

stehend. — 2) m. Pl. eine best. Secte VP.2, — 3)-

n. Titel eines Tantra.
ATAAH n. Titel eines Tantra,

?fraﬂﬁm m, Bein. Vishnu’s.

c{’r{a—a n. Norm. abstr. zu 1.}{5[ 2) a).
?T{El@ﬁﬂﬁaﬂ? m. N. pr. eines Autors.

ﬁ'{am n. und Oﬁﬂq n. Titel von Werken,

ETHW n. Titel eines Tantra.
aﬂ‘{a’ﬂm‘ﬁaﬁ f. Titel eines Werkes.

ﬂﬁ)\'ﬂﬁl‘ﬂ' m. N. pr. eines Autors, Oﬁlﬁq n.
Titel seines Werkes Opp. Cat, 1.

STEFATATAT m. und ATAGHATT 0. P

Titel von Werken.
| =%

HydEdd m. Titel zwmer Lobgesdnge BuuoLer,

*33'55 und *31]33? Adj. vom Schafe herriihrend | Rep. No. 476. fg.

Riéas. 15,66, 78.

= - . -
ATZH Adj. =W Fearsy.
8
?m 1) Adj. (f. $) zu Bhima in Bezichung ste-
hend. — 2) m. Patron. von Bhima. Auch Pl. oder

am Anfange eines Comp. im Sinne des Pl, — 3) f.

iy
?fﬁﬁmm. N. pr. eines Lehrers HarsaAk. 71,13,

%’{HW m. N. pr. eines Jogin Baivarg. 4,30.

?I'ETTIUH n. Titel eines Werkes Biiarer, Rep.

No. 477.

ATATI 0. und NI m. Titel von

3 a) der 11te Tag in der lichten Hilfte des M Agha. Werken.

TI'{HTEE n. Titel einer Sammlung mm acht

Tantra Aauv. 160,17.

?]ﬁﬂﬁ n. Titel eines Tantra. ,
.ﬁ'{EﬁTTéH Titel eines Werkes.
ATATT Adj. 2 1. 347T (dem Gotte [Bivan. 29,

14] und einem Gelehrten) in Beziehung :tahend

?ﬂsﬁqq'amq m. Titel eines Werkes Oprp.
Cat. 1.

lT{c':ﬁmH n. und maﬁm&n’éﬁx m. Titel

von Werken. *

?f{??{ m. N. pr. eines Fursten,

H{A9 m. Bein. Vishnau's.
*',ﬁqa 1) Adj. tu Tm-:-q (Patron.) in Beziehung
stehend., — -2) m. a) Perdiz chinensis. — 3) n.
Arzenei.

qY:T 1) *m. Patron. von Bhishag und Bh'i_-'--
shaga (gana TlﬁTfé: in der Kig.). — 2) n. a) hei-
lende Wirkung, — Thitigkeil. — d) eine auf Hei-
lung beziigliche Begehung (im Ritual). — ¢) Heil-

miltel, Arzenei, — gegen (Gen.).

= C | |
TSI RAZAT . Titel eines(buddh.) Werkes.

?IWW m. ein Heilung bezweckendes Opfer
Gor. Br. 2,1,19. :

?]"G'EQ'{H'IEI'E& f. Titel eines Werkes,
ATATA und FLTATZA m.

Bodhisattiva,

’f

N. pr. zweier

~ : |
?HEE[FH m. N. pr. eines Bodhisattva Ki-

RAND. 1,16,

?I'MT:H m, Patron, von ‘lﬂSF[Eﬁ'. f. g Patron. deri | If.
Rukminli.

=4 -
qTART Nom. ag. (f. TZRT) 1) Geniesser, Esser,
-
Verspeiser. mﬁﬂm\als Fut. R. 1,59,13. — 2)
Benutzer, den Genuss —, den Vortheil von Etwas

habend.— 3) Empfinder (von Freude oder Schinari).

— 4) Benutzer des Landes, Fiirst, — 3) * Gatte.

| — 6) fehlerhaft fur ﬁTHI

-ﬁlﬁﬁa 1) Adj. a) zu geniessen, zu essen, — b)
zu geniessen, zu gsbi-auchm_, zu benutzen Apast,
— ¢) zu benutzen, so v. a. auszubeuten. — d) zu
beherrschen., — e) zu speisen, dem maw zu essen
geben muss, — 2) n, impers, zu speisen, die Mit-
tagsmahlzeit zu halten. |

?ﬂﬁ]'a' n. Nom. abstr..zn ﬁ 1) 2) 3).

ﬁl‘%ﬂfﬁ? f. die Macht derm;ie als Benutze-

rin und Beherrscherin der Natur.

W m. PL. N. pr. eines Volkes YP.? 4,222,




